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Palaeographic description

The lettering is characteristic of the tenth century CE.

Edition

<1> [ghlo lva[n] ........... [ghlo lvan' pa[nda]n gho lvan: pr-<{2> ...... (gho) lvan- si
{2}vya [ghlo lvan kamm[v]ai gho{3) ...... gho lvan' sivau<4) Ka.....oeveeerrererernrrenreererenrinnnnnn.
gho lvan' karhvrau<s) (gho) 1[v]an: .......ccceevrreunee. [ghlo lvan- ka-<6) ..... [glva(l)
.................................... manah$iva[plrs<7 ....... [t]ai [kan-]<8)> hyan' .......ccccevrrverrerirerrnnns
(tai) kansan: tai karm[pit]<o) ...... 1) tai ....... a0 ... tai....{a1) ... lvan

............................... dharmma tai .....{12) tai [[]Jvan (karh)vit- tai [lva]n- sa[th]Ap- .........
phsarh ....{13> sruk ta[raf] [gh]o ka[n]sa I gho kanso T gho khmau [1]<14) gho kathpalfi-
gho] hari [gho] $ivabhava I gho<{15) kamvai .......cce.eevrvrrrrrvnrenrenns gho chporr I gho<16>
kansi[p] 1 gho ........ gho {2} dasa I gho<17) ...... [gho] bhava {2} gh[o] panlas' I gho
maf{1}<18> ....... gho chpo[n] T gho sadyasiva (I) gho ....<{19> ..... (gho) vrahma[pu]tra



(1) gho pandan- I gho [T]$vara{20) ........ [glval ............. I gho kanten- T gho sa-<{21>
[dya]$iva (I) gho (karh)vai (I) gho karhpas- I gho kafije(s' 1)<22> gho kafijes' sot- (I) gho
Amrta gho thle[rh] gho ka-<{23)> nAs' gho thkap- (gho) .............. gho kanterr [gh]o<{24)
Amrta gho karn{l} gho [[Jvan' dharmma gho carhvas<25) gho ............... gho [karhpat']
I gho Asitabhava I gho<26) ka(rh)pit sot T gho thkan' I gho $ivabhava I gho ka-<{27>
...... bhava I gho kanrap: I gho Amrta I gho<{28> ....... gho kanten- I gho sa(th)Ap- I gho
kafi[c]i<29) gho lvan- khmau I gho karhvin- gho karhpafi- gho<{30) ..... gho panlas I gho
panlas: sot: 1 gho sa{1}<31)> ...... pinda.......... gho krsna[gu]na [gh]o dharmma I [gho]<32>
SIUZ) J— (gho) vrahmadasa I [gh]o kanr ......{33) [ka]nsip T gho (ha)ri I gho karhpit-
I gho ka[m]pafi .....{34) ....... gval kandha I tai chporr I tai gandha kvanr .....{35> t 1
tai th[l]e[rn] (tai) ca(rh)nat- I kvan- tai pau I tai panlas- I tai<36) (ka)nso tai kansac:
I tai jmas I tai kandan- I tai kam[pulr (<37 tai w.ovrvrrrrirnnnns tai tirtha tai karmpit- I
tai pandan-I ......{(38) ....... 171 si rat- kanso tai kafija (tai) karhp[i-]<39> t' T
tai padma I tai thmas I tai thka I tai kantarh I lap- karnpaf1} 1<{40) tai karhvrai I tai
thkap I tai kanlap- I tai kanlen- I tai kande-<{41> (&) I tai panlas- I tai [karh]prvat- I
tai krau I tai kafict I tai<42) karhvai I tai [karn]vr[k] I tai kanten- I tai kanje[n] I tai
kanten-<{43) sot'I tai [ka]fci sot I tai gandha I tai khfiurh I tai Ajya I tai{44) kanran- I
k[va]n tai pau I tai vrahmana tai madhavi I k[va-]<45) (n’) pauT tai ka{1} tai kan-hyan-
I tai vara I tai kant[v]an- 1<{46) tai kantvan- I tai ka[rh]prvat- I tai kandai kvan- tai pau I
tai<47) ka[m]vrau I tai kanso tai ka[rth]vrau I tai bhajana I tai raga 1<48) tai kanpa{1}
sirat ...... tai kandan: sot- tai thmas<{49) ....... tai kan[ta]p- kvan' pau I tai kansarn I kvan
paul tai ka-{50) ........ tai karhvai I tai chponr I tai phn[o]s: T tai karh-<{51) prvatI tai
............. tai ka[th]pa[n] sot- T phsa(th) ......{52) sruk- tha-Urr ........... khfiurh T gho thgap-
I gho kaficti I gho karhpit 1<{53) gho ......... [ gval kafican- I gval- karhvai I tai karhvrau
I tai{54) [karn]pit- I tai kansa [I] tai karhpat- I gho pandan' gho k[r]Jau I gho<{55) .......
vau I gho krs' I gho phnos' I gho karhwvi I [gh]o $r[i] 1<56> (gho) karhvrau I gho karhpit:
I gval chke I gval phtot T gval-<{57) karhvai I gho kanA gho lvan- kaficii I gho lvan'
chpo[n]<58> gho Ivan kan-As' T gho lvan- manivara I gho phnos' so-<{59) t I gval' campa
lvan- tai vrah ........... tai An'Un- tai kanpi[j]<60) tai karhvi I tai karhprvat: .................
[t]ai sa[mm]Ap-......{61) tai lvan: karn{1} ..........
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<{1-12) Gho Lvan ....... , Gho Lvan Pandan, Gho Lvan Py-......, Gho Lvan Si..vya, Gho Lvan

Karhvai, Gho ......... , Gho Lvan Sivau Ka......, Gho Lvan Karivrau, Gho Lvan ......... , Gho
LvanKa........ S Gval ....... Manahsivaprs, ......... , Tai Kanhyan, ....... , Tai Kansan, Tai Karhpit,
....... ,Tai.........., Tai ........, Tai ..., (Tai) Lvan ....... Dharmma, Tai ........, Tai Lvan Karhvit,
Tai Lvan Sarh-ap, ......... Total ........



<13-51) Village of Tarafi - Gho Kansa 1, Gho Kanso 1, Gho Khmau 1, Gho Karhpafi, Gho
Hari, Gho Sivabhava 1, Gho Kariwvai, ..., Gho Chpon 1, Gho Kansip 1, Gho ...., Gho ...dasa
I, Gho....... , Gho Bhava..., Gho Panlas 1, Gho Ma....., Gho Chpon 1, Gho Sadya$iva 1, Gho
....... , Gho Vrahmaputra 1, Gho Pandan I, Gho I$vara, ....., Gval ....... I, Gho Kanten 1,
Gho Sadyas$iva 1, Gho Karhvai 1, Gho Karhpas 1, Gho Kafijes 1, another Gho Kafijes, Gho
Amrta, Gho Thlerh, Gho Kan-as, Gho Thkap, Gho ....., Gho Kanten, Gho Amrta, Gho
Kar..., Gho Lvan Dharmma, Gho Carhwvas, Gho ......, Gho Karhpat 1, Gho Asitabhava I,
another Gho Karhpit 1, Gho Thkan 1, Gho Sivabhava 1, Gho Ka......... Bhava 1, Gho Kanrap
1, Gho Amrta 1, Gho ....., Gho Kanten 1, Gho Sarh-ap 1, Gho Kaficu, Gho Lvan Khmau
1, Gho Karhvin, Gho Karpafi, Gho ....., Gho Panlas 1, another Gho Panlas 1, Gho Sa....
Total ... Gho Krsnagana, Gho Dharmma 1, Gho Siva..., Gho Vrahmadasa 1, Gho Kan....,
(Gho) Gho Kan ......., (Gho) Kansip 1, Gho Hari 1, Gho Karhpit 1, Gho Karhpafi, ......, Gval
Kandha 1, Tai Chpon 1, Tai Gandha accompanied by a child. ......., Tai Thlern, (Tai) Carhnat
accompanied by a daughter (tai pau), Tai Panlas 1, Tai Kanso, Tai Kansac 1, TaiJmas 1,
Tai Kandan 1, Tai Karhpur 1, Tai ......... , Tai Tirtha, Tai Karhpit 1, Tai Pandan 1, ....., Tai .......
accompanied by a son called Kanso, Tai Kafija, Tai Karhpit 1, Tai Padma 1, Tai Thmas 1,
Tai Thka 1, Tai Kantarh 1, Lap Karhpa... 1, Tai Karvrai 1, Tai Thkap 1, Tai Kanlap 1, Tai
Kanlen 1, Tai Kanden 1, Tai Panlas 1, Tai Karhprvat 1, Tai Krau 1, Tai Kafict 1, Tai Karhvai
1, Tai Karhvrk 1, Tai Kanter1 1, Tai Kafijen 1, another Tai Kanten 1, another Tai Kaficii
1, Tai Gandha 1, Tai Khfiurh 1, Tai Ajya 1, Tai Kanran 1 accompanied by a daughter, Tai
Vrahmana, Tai Madhavi 1 accompanied by a child (kvan pau), Tai Ka..., Tai Kanhyan 1,
Tai Vara 1, Tai Kantvan 1, Tai Kantvan 1, Tai Karhprvat 1, Tai Kandai accompanied by a
daughter (kvan tai pau), Tai Karhvrau 1, Tai Kanso, Tai Karhvrau 1, Tai Bhajana 1, Tai
Raga 1, Tai Kanpi... accompanied by a son (si rat) ......, another Tai Kandan, Tai Thmas
...... , Tai Kantap accompanied by a child (kvan pau), Tai Kansarh 1 accompanied by a
child (kvan pau), Tai Ka...... Tai Karhvai 1, Tai Chpon 1, Tai Phnos 1, Tai Karhprvat 1, Tai
......... , another Tai Karhpan 1. Total ........

{52-61) Sruk Tha-un ....... (Gho) Khfiurh 1, Gho Thgap 1, Gho Kaficii 1, Gho Karhpit 1,
Gho...... 1, Gval Kafican 1, Gval Karhvai 1, Tai Kariwvrau 1, Tai Karmpit 1, Tai Kansa 1, Tai
Kampat 1, Gho Pandan, Gho Krau 1, Gho ..... 1, Gho Krs 1, Gho Phnos 1, Gho Kamvi 1,
Gho Sri 1, Gho Karhvrau 1, Gho Karhpit 1, Gval Chke 1, Gval Phtot 1, Gval Karhvai 1, Gho
Kan-a, Gho Lvan Kafict 1, Gho Lvan Chpon, Gho Lvan Kan-as 1, Gho Lvan Manivara 1,
another Gho Phnos 1, Gval Campa Lvan, Tai Vrabh, ..., Tai Afi-un, Tai Kanpj, Tai Karmvi
1, Tai Kammprvat ......... , Tai Sarh-ap, ....... , Tai Lvan Kam .......
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